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Bio e shkurtér

Zekirja Shabani (I. 1995, Gjilan) éshté studiues i historisé moderne dhe osmane. Studimet bachelor
(2013/14-2016) dhe master né Historiné e Kohés sé Re (2016-2018) i pérfundoi né Universitetin
“Hasan Prishtina” né Prishtin€. Studimet e doktoraturés né€ Histori Moderne i ndoqi né
Universitetin e Stambollit (2019/20-2024), ku mbrojti disertacionin né dhjetor 2024. Q& nga viti
2022 éshté i angazhuar né Institutin Albanologjik né Prishting, fillimisht si Hulumtues i Ri dhe
nga viti 2025 si Hulumtues i Pavarur Shkencor. Angazhimi i tij shkencor pérfshin pjesémarrje
aktive né konferenca, simpoziume, seminare dhe sesione té shumta shkencore kombétare dhe
ndérkombétare (Japoni, Turgi, Greqi, SHBA, Zvicér, Estoni, Kazakistan. Ukrainé, Gjermani,
Slloveni, Itali, Suedi, Azerbajxhan etj). Eshté autor i disa artikujve shkencoré té botuar né revista
dhe platforma akademike vendore dhe ndérkombétare. Aktiviteti i tij kérkimor pérfshin puné té
gjeré arkivore, té zhvilluar né Arkivin Osman té Presidencés sé Republikés sé Turqisé né Stamboll,
si dhe né Arkivin Shtetéror Austriak né Vjené. Interesat e tij kryesore kérkimore lidhen me
periudhén osmane, me fokus té vecanté né historiné sociale, ekonomike, kulturore, arsimore,
urbane dhe administrative. Ai zotéron gjuhén shqipe (gjuhé amtare), si dhe gjuhét turke, angleze
dhe turgishten osmane.

Abstrakt

Titulli: Kufiri Shqipéri-Jugosllavi (Kosové), 1948-1955 né dokumentet e arkivit diplomatik
turk.

Ky studim trajton kufirin Shqipéri—Jugosllavi (Kosové) né periudhén 1948-1955, duke u
mbéshtetur né dokumentet e Arkivit Diplomatik Turk si burim parésor pér analizén e dinamikave



kufitare dhe diskursit diplomatik. Né kété kontekst, kufiri konceptohet jo vetém si njé vijé ndarése
territoriale, por si njé hapésiré e prodhimit té tensioneve politike, ndérveprimeve shtetérore dhe
ndértimit té narrativave konkurruese né arenén ndérkombétare. Qéllimi i punimit éshté té analizojé
ményrén se si incidentet kufitare, pérplasjet dhe komunikimet zyrtare ndérmjet paléve pasqyrohen
dhe interpretohen né dokumentacionin diplomatik turk, duke e vendosur kété burim né funksion
té njé leximi kritik t& marrédhénieve shqiptaro-jugosllave. Metodologjia bazohet né analizén
historiko-diplomatike té burimeve arkivore, té kombinuar me gasje diskursive, e cila mundéson
identifikimin e strukturave té gjuhés politike dhe elementeve té pérfagésimit ideologjik né
dokumente. Studimi demonstron se kufiri funksionon si njé mekanizém i réndésishém i artikulimit
té konfliktit dhe i legjitimimit té géndrimeve shtetérore, ku incidentet kufitare marrin njé
dimension mé té gjeré pértej ngjarjes konkrete, duke u shndérruar né instrumente té diskursit
diplomatik dhe t& komunikimit ndérkombétar. Dokumentet e Arkivit Diplomatik Turk ofrojné njé
perspektivé ndérmjetése, e cila lejon tejkalimin e narrativave té njganshme dhe ndértimin e njé
kuptimi mé té balancuar té zhvillimeve. Né kété ményré, punimi kontribuon né avancimin e
studimeve mbi kufijté politiké né hapésirén ballkanike té gjysmés sé dyté té shekullit XX, duke
theksuar réndésiné e burimeve diplomatike né analizén e proceseve historike dhe té marrédhénieve
ndérkombétare.
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